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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO
ENTRE
LA UNIDAD DE ANALISIS FINANCIERO DE LA REPUBLICA DE CHILE
Y
LA UNIDAD DE INVESTIGACION FINANCIERA DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR

Las Autoridades competentes de la Unidad de Anélisis Financiero (“UIF-Chile”) y la Unidad
de Investigacion Financiera (UIF-El Salvador) de la Reptblica de El Salvador, en lo sucesivo
denominadas “Autoridad (es)”, guiadas por el interés mutuo y en el marco de sus
respectivas legislaciones nacionales, desean dentro de un espiritu de cooperacidn,
reciprocidad, e interés mutuo, facilitar el intercambio de informacién y andlisis para
prevenir y contrarrestar los riesgos derivados del lavado de activos, financiamiento del
terrorismo y de la proliferacion de armas de destruccién masiva.

Con este fin, considerando la necesidad de cooperar en la forma més eficiente posible y
teniendo en cuenta los documentos pertinentes del Grupo Egmont, en particular, la
“Carta” y los “Principios para el intercambio de informacién entre Unidades de
Inteligencia Financiera”, las Autoridades han acordado el siguiente Memorando de
Entendimiento (MdE):

Obligaciones de la Autoridad que formula la solicitud:

1. La Autoridad que envié una solicitud de cooperacién a otra, debe proporcionar
informacién completa, objetiva y, cuando proceda, juridica, incluida la descripcién del
caso que se estd analizando y el posible vinculo con el pais receptor de la solicitud. Esto
incluye indicar el nivel de urgencia de la informacién requerida, para permitir la ejecucion
oportuna y eficiente de la solicitud.

2. A peticion y siempre que sea posible, la Autoridad respectiva proporcionara
retroalimentacién a su contraparte respecto del uso de la informacién proporcionada y
el resultado que se obtuvo del andlisis de la misma.

3. La Autoridad requirente debera indicar por_escrito v en espafiol a la Autoridad
receptora de la solicitud:

i) el motivo de la solicitud

ii) el proposito para el que serd utilizada la informacién y su relacion con el
lavado de activos, el financiamiento del terrorismo y de la proliferacién de
armas de destruccion masiva

iii) incorporando en el pedido una breve exposicion de los hechos

subyacentes,
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iv) descripcion de la informacién que se requiere,

v) cualquier otra informacion adicional que la Autoridad considere relevante
para facilitar la busqueda en las bases de datos v,
vi) todo antecedente necesario que permita a la Autoridad receptora de la

solicitud proporcionar informacién ajustada a la ley.

4. En la medida que lo permita la legislacion nacional de sus respectivos paises y de
conformidad con sus propias politicas y procedimientos, cada Autoridad proporcionard, por
iniciativa propia, cualquier informacion disponible que pueda ser relevante para la
investigacion o el procesamiento de delitos de lavado de activos o financiamiento del
terrorismo.

Obligaciones para la Autoridad que recibe la solicitud.

5. La Autoridad receptora de la solicitud, cumpliéndose los requisitos y condiciones
del presente MdE y dentro de lo que su legislacion nacional le permita, intercambiara:

i) Toda la informacién solicitada por la Autoridad requirente a la que tenga
acceso o0 pueda obtener directa o indirectamente bajo las
Recomendaciones del GAFI, en particular la Recomendacidn 29.

ii) Cualquier otra informacién que pueda obtener o acceder, directa o
indirectamente, a nivel nacional, sujeta al principio de reciprocidad.

6. La Autoridad receptora debera:
i) acusar recibo de la solicitud,
i) responder a la solicitud de informacion,
iiii) entregar respuestas parciales de manera provisoria o expresar la negativa

de la entrega, y
iv) hacer llegar sus respuestas de manera oportuna a la autoridad requirente.

Casos en que la cooperacion internacional puede negarse.

A. Regla general:

75 La Auteridad receptora, sin motivos razonables, no pueden prohibir o establecer
condiciones restrictivas al intercambio de informacidn o a la prestacidn de asistencia. En
particular, no podran denegar una solicitud de asistencia argumentando que:

i) la solicitud también considera asuntos de caracter fiscal;
i) las leyes y regulaciones requieren que las instituciones financieras o,
actividades y profesiones no financieras designadas (excepto cuando [
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informacion relevante que se solicita estd protegida bajo privilegio legal o
secreto profesional) mantengan el secreto o la confidencialidad;

iii) hay una indagacidn, investigacion o procedimiento penal en curso en la
Jurisdiccion de la autoridad receptora de la solicitud, a menos que dicha
asistencia pueda impedir la indagacidn, investigacién o procedimiento.

iv) La naturaleza o el estatus (civil, administrativas, fuerza de la ley, etc.) de la
Autoridad solicitante es diferente a la de la Autoridad receptora.

B. Reglas excepcionales

8. La Autoridad receptora podra, seglin proceda, negarse a facilitar informacion sila
Autoridad requirente no puede proteger la informacion de manera efectiva.

9. La Autoridad que recibe la solicitud debe, sin demora y en la medida de lo posible,
aprobar la divulgacion de la misma a las autoridades competentes, siempre y cuando la
autoridad solicitante haya dado su consentimiento expreso para que dicha divulgacién se
realice, en caso contrario la autoridad receptora debe solicitarla dicha autorizacién, pues
sin ella la divulgaciéon no puede realizarse.

10. En caso de contar con la autorizacion expresa de la autoridad solicitante, la
autoridad que recibe la solicitud no debe negar el consentimiento para que la informacién
sea divulgada entre las autoridades competentes, a menos que:

i) ello exceda el ambito nacional de aplicacion de las leyes y reglamentos
ALA/CFT,

ii) perjudique una investigacion penal,

iii) sea claramente desproporcionada con respecto a los intereses legitimos

de una persona fisica o juridica o para la jurisdiccién de la Autoridad
receptora, y
iv) no sea acorde con los principios fundamentales de su derecho interno.

La negativa a conceder el consentimiento debe ser debidamente justificada.

11. La cooperacion también podrd denegarse, seglin proceda, por falta de
reciprocidad o por una cooperacién inadecuada recurrente. Todos estos casos deben
estar justificados y las Autoridad receptora deberdn hacer todo lo posible para
proporcionar una explicacion cuando la cooperacién solicitada no pueda ser
proporcionada.
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Proteccion de datos y confidencialidad.

12. La informacion recibida, procesada, conservada o difundida por la Autoridad
solicitante debe protegerse, intercambiarse y utilizarse de manera segura de
conformidad con los procedimientos y politicas acordadas, y las leyes y reglamentos
aplicables.

13. Las Autoridades deben, por lo tanto, disponer de normas que regulen la seguridad
y la confidencialidad de dicha informaciodn, incluidos los procedimientos de manipulacion,
almacenamiento, difusion y proteccion, asi como el acceso a dicha informacion.

14. La informacion intercambiada solo se utilizara con el propésito para la cual fue
solicitada o entregada. Toda difusidn de la informacidn a otras autoridades competentes
o cualquier uso de esta informacién con fines administrativos, investigativos, procesales
o judiciales, mas alla de los originalmente aprobados, estard sujeta a la autorizacién
previa de la Autoridad requerida.

15.  Como minimo, la informacién intercambiada debe ser tratada y protegida por las
mismas disposiciones de confidencialidad que se aplican a informacién similar de fuentes

nacionales obtenida por la Autoridad que recibe la solicitud.

Canales para el intercambio de informacidn.

16. Los intercambios de informacidn se efectuaran de manera segura, y por medios
adecuados.

17. Con este fin, las Autoridades acataran los principios de Egmont y utilizarén la “Red
Segura de Egmont” para garantizar los niveles de seguridad, fiabilidad y eficacia.

18. Las Autoridades garantizaran el acceso y la utilizacion de la “Red Segura de
Egmont” para que estén protegidas y reservadas al personal autorizado. El equipo y las
contrasefias utilizadas para estos canales deben estar protegidos de forma segura.

19. Las Autoridades deberan ser conscientes de las normas de seguridad, fiabilidad,
eficiencia y efectividad aplicadas en el uso de la “Red Segura de Egmont” y los “Principios
de Egmont”.
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Cooperacion adicional.

20. Las Autoridades se comprometen a mantenerse mutuamente informadas
respecto de reformas en sus respectivas normativas nacionales, que puedan afectar en
todo o en parte, el intercambio de informacion previsto en el presente MdE.

21. Las Autoridades, a requerimiento, compartiran informacion estadistica y
estratégica, tales como tipologias, tendencias y cualquier otra informacién general
relacionada al lavado de activos, y el financiamiento del terrorismo y de la proliferacion
de armas de destruccion masiva, a la cual tuvieren acceso.

22.  Las Autoridades cooperaran mutuamente en la provision de apoyo o asistencia
técnica para actividades especificas, como por ejemplo:

i) en materia de capacitacion, en virtud de lo cual se podréan formular
invitaciones a funcionarios y empleados del otro, con la finalidad de que participen
en los eventos de capacitacion que sean organizados por alguna de las
Autoridades.

ii) el intercambio mutuo de profesionales, en aras de favorecer la
transferencia de conocimientos y experiencias, en materia de prevencién y
deteccion del lavado de activos y el financiamiento del terrorismo y de la
proliferacion de armas de destruccién masiva.

iii) Cualquier otra actividad que, previo acuerdo, las Autoridades deseen
coordinar dentro del marco establecido por este MdE.

Inicio, enmienda, y terminacién.

23.  Elpresente MdE entrard en vigor con la tltima fecha de firma por las Autoridades.

24, El presente MdE podrd enmendarse por escrito en cualquier momento por mutuo
acuerdo.

25. El presente MdE podré ser finalizado en cualquier momento por cualquiera de las
Autoridades, previa notificacién de la toma de la decisién, exponiendo los motivos que la
generaron. La terminacion entrara en vigencia a partir de la recepcion de la notificacion
por escrito de la otra Autoridad.

26.  las disposiciones del presente MdE que garanticen la confidencialidad de la
informacién recibida antes de la terminacién del MdE seguiran en vigencia después de su
terminacién.
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EN FE DE LO CUAL, los abajo firmantes, teniendo las facultades legales de acuerdo al
marco normativo de cada Estado interviniente, han firmado este MdE.

Firmado en idioma espafiol, en dos originales, siendo ambos textos igualmente

auténticos.

Por la Unidad de Investigacion

Por la Unidad de Analisis Financiero de
Financiera de la Fiscalia General de la
Republica de El Salvador =z
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